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Abstract:Based on the transtextual relationships apparent in the very title of Margaret Atwood's work
The Penelopiad, this article examines the, intertextual characteristics of those relationships with The
Odyssey. The main focus of the article is to demonstrate how Atwood's conflict with the heroic codes
and the patriarchal nature of the Homeric text makes her recreate the stories of Penelope and of her
twelve hanged maids under Odysseus' orders, based on epic as well as on mythic material. By giving
voice to Penelope as an autodiegetic narrator, and to the chorus of maids who comment on the
gueen's narrative, whose voices are in keeping with our contemporaneity, Atwood redirects the
reader's horizon of expectations towards a new textual, generic and critical perspective.
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Termenii feminism si feminist au aparut pentru prima data in Franta, apoi Th Olanda n
1872, in 1890 in Marea Britanie in final, in Statele Unite ale Americii Tn 1910. Aparitia
acestor termeni a rezultat din realitatea unei societati in care femeile erau obligate sa ocupe
un loc secundar in lume in raport cu barbatii, iar aceasta pozitie secundara, s-a considerat ca
nu este necesara.

A defini feminismul ca o teorie a problematicii genului si a tematicii specifice prozei
feministe, este necesar sa luam Tn discutie, precum la postcolonialism, tensiunile si relatiile de
putere implicate in raportul centru-margine, autoritate-nonautoritate, cu aplicatie asupra
relatiei masculin-feminin. Rescrierile feministe se focalizeaza asupra patriarhatului, vizeaza
reliefarea mijloacelor prin care un sistem social, definit ca autoritate masculing, a actionat ca
forta agresiva la adresa femeilor si aspira spre transformarea acestor relatii inechitabile si
disfunctionale. Miza feminismului este construirea propriei identitati a femeii in plan social si
se defineste ca o subminare a operelor autoritare masculine.

Istoria feminismului Th Canada se caracterizeaza printr-o lupta treptata, care vizeaza
stabilirea drepturilor egale. Opera scriitoarei Margaret Atwood este reprezentativa in
literatura anglofona a Canadei si totodata in literatura universalda. Nominalizata la Man
Booker International Prize, inaugurat in 2005, premiu care consfindeste recunoasterea unui
scriitor pentru realizari remarcabile ih domeniul literar, Margaret Atwood este autoarea a mai
bine de 35 de opere in proza, poezie si eseuri critice, apreciate pe plan internaSional. Margaret
Atwood face parte dintr-o lunga linie de autori cu implicare feminista devenind cu adevarat
interesata de aceasta miscare, inca din timpul petrecut la Colegiul Victoria de la Universitatea
din Toronto, cind a fost ihconjurata de femei intelectuale. Acest lucru a influentat foarte mult
mentalitatea ei, deja feminista. Deseori, prezinta in operele sale personaje feminine dominate
si asuprite. Scrierile sale se ocupa de lumea subjugata si ascunsa a femeilor, lume in care,
nedreptatea din societate le arunca n ntuneric si in pierderea de sine. Potrivit criitoarei,
victimizarea femeii a fost o traditie acceptata in societatea acestei lumi, de aceea, ea
satirizeaza societatea tocmai pentru mentalitatile ei stereotipice.

Se poate observa interesul deosebit al scriitoarei pentru identitatea femeii prin
raportare la privilegiul puterii detinut de barbat, precum si pentru constituirea femeii n
subiect, cu autonomie si voce n construirea propriei vieti. Personajele sale isi asuma rolurile
de gen, in special in relatiile de cuplu si familie, totodata reliefind raportul dintre identitatea
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lor de gen si libertatea de actiune. Margaret Atwood speculeaza problemele predominante ale
feminismului, cum ar fi pierderea identitatii, subordonarea femeii dominatd de barbati si
perceputa ca un produs pentru consum, societdtile barbatesti soviniste, femeia care se
straduieste sa-si stabileascé o identitate proprie.

Tn Penelopiada abordeaza o teorie care Incearca s reinterpreteze si sa redefineasca

literatura, cultura si istoria. Talentul lui Atwood tocmai in asta consta: preia mitul si Tl
modificd in favoarea figurilor feminine ale acestuia, totul fiind mult prea credibil, atit de
credibil, incit ai impresia ca orice cuvint este adevarat, farda urma de indoiala, iar cind termini
lectura, personajele ei au tendinsa de a-si continua existensa dincolo de foaia de hirtie,
raminind vii Tn memoria ta, de parca au existat, de parca le-ai cunoscut cindva.
In scrierea feministd Penelopiada introduce elemente ale mitului odiseic si revigoreazi
literatura abuzind chiar de conventiile genului existent, din care rezultd o combinatie de
genuri. Penelopiada este o scriere gen-hibrid, in care parodiaza mitul grecesc al
aventurierului Odiseu si al sotiei sale credincioase, Penelopa, subminind poemul epic al lui
Homer intr-o satird spirituald. Odiseea se concentreaza pe povestea Ulise si a numeroaselor
incercari pe care trebuia sa le depaseasca nainte de a se putea intoarce acasa dupa Razhoiul
Troian. Tn contrast, Penelopiada debuteazi cu relatarea Penelopei a propriei povesti de viata,
ntr-o ordine cronologica incepind cu copilaria.

Pornind de la aceasta idee, prezentul articol investigheaza modul in care Margaret
Atwood preia si modifica textul eroic al lui Homer. Astfel, scriitorea preia si pastreaza
personajele feminine din Odiseea, dar, in acelasi timp, le recreeaza, dindu-le voce, acestea
fiind participante directe la actiune. Dar, pentru a intelege pe deplin textul lui Atwood trebuie
sa trecem n revista subiectul sursei de inspiratie, si anume, al Odeseei lui Homer.

Penelopa a fost sodia lui Ulise, cel care a luptat in razboiul troian pentru recuperarea
Elenei si inapoierea acesteia soSului ei, Menelau. Elena a fost cea pentru care s-a iscat
razboiul troian, fiind furata de catre Paris, fiul mai mic al regelui Priam al Troiei. Elena era
verisoara Penelopei. Tn timp ce Elena cucerea bérbasii, ficindu-i chiar sa porneasca un razboi
pentru ea, Penelopa a ramas Tn memoria colectiva a umanitasii drept un model de supunere,
loialitate, dragoste si blindese feminina, lucru cu care Margaret Atwood, aparent, nu prea este
de acord.

Atwood da un exemplu de refocalizare a mitului calatoriei eroului din perspectiva
feminista ironica si printr-un narator feminin. Povestea este o retrospectiva a povestii mitice,
cu aceleasi personaje, cu evenimente majore, continuind textul original al lui Homer si
adaugind noi evenimente. Acum, Penelopa nu mai apare ca o sotie fideld, ci e plina de
farmec, ironica, are o limba ascutita si douasprezece slujnice devotate cu care 1si petrece
zilele in asteptarea lui Odiseu. Vechea Penelopa observata sub aspectul calitatii, care a facut
din ea un mit, si anume, fidelitatea, o bita de altoit alte femei, nu mai este drept un model de
supunere, loialitate, dragoste si blindeSe feminina, lucru cu care Margaret Atwood, aparent,
nu prea este de acord. Acum avem sansa sa 0 cunoastem pe Penelopa cu toate felele ei, si
bune, dar si rele. Acum, Penelopa este chiar mai inteleapta si mai intelegatoare decit
omologul ei antic - ea este pe deplin constienta ca cersetorul este Odiseu deghizat si profita
de ocazia de a pune capat ospatului. Aceasta modificare a atitudinii personajului serveste la
evidentierea noii mentalitatii fata de femei si fatd de ceea ce sunt capabile. Tn timpul vechilor
greci s-a crezut ca, pentru ca Penelopa sa fi putut sa vina cu un astfel de plan, ar fi fost nevoie
de ajutorul zeilor, dar, Tn societatea contemporana, se accepta ca femeile sunt perfect capabile
de a avea idei inteligente proprii.

De fapt, se denunta strategiile unei societati patriarhale care are nevoie de un exemplu
de comportament conjugal, dar modernitatea a semnalat fisurile mitului. Tn romanul lui
Atwood se spulbera ideea de fidelitate. Eugen Simion in Cumintea Penelopa si ambiguitdtile
unui mit, considera personajul ca fiind cu minte, decit cuminte. Ea are in vedere doar doua
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solutii: Tntoarcerea lui Ulise sau mariajul cu unul dintre petitori, varianta singuratatii fiind
exclusa. Margaret Atwood respinge interpretarea Penelopei ca personaj pasiv si subliniaza
rolul sdu central in strategia narativd a Odiseei, facind din ea un personaj esential, care
modifica esenta Odiseei.

Reprezentarea femeii in cadrul acestui roman ajuta la provocarea definirii traditionale
a feminitatii, In timp ce re-construieste si consolideaza noi definitii care includ noi posibilitati
de interpretare. Aceastd revizuire actuald a mitului este consecinta unei noi sensibilitati
feministe, care s-a dezvoltat incepind cu sfirsitul anilor '70 si care a pus in discutie ierarhia de
gen a societatii. O revizuire feminista a mitului despre femeie si o rescriere a arhetipurilor
feministe din perspectiva feminista, precum Penelopiada, poate ajuta la extinderea definitiei

Cartea este narata de Tnsasi Penelopa, aflata acum 1n viada de apoi in anii 2000, cind
aceasta, saturindu-se sa-si tot auda povestea distorsionata si macelaritd, hotaraste sa o spuna
din propriul punct de vedere, asa cum a trait-o si a simsit-o atunci, cind incd mai traia. Astfel,
incepe propria ei versiune a Odiseei, de data asta concentrata mai degraba pe ea si alte figuri
feminine din jurul ei, decit pe Ulise si bravele lui peripesii din razboi si de pe mare. Pentru
Penelopa n-a fost usor sa aiba grija de un regat in absensa sodului ei plecat sa lupte in razboiul
troian. Suparata ca Odiseu a fost obligat sa plece din cauza comportamentului socant al
frumoasei sale verisoare, Elena, Penelopa se vede nevoitd sa-sicreasca singura fiul
neascultdtor, sa infrunte toate birfele scandaloase si sa §ina piept celor peste o suta de peditori
desfrinasi, lacomi si insetasi de singe.

Margaret Atwood i-a dat Penelopei un glas realist si mucalit, ca sa-si spuna povestea
veche de cind lumea. Tn interpretarea autoarei canadiene, sodia lui Ulise este o femeie
complexa, inteligentd, careia nu i se ofera prea multe alegeri in viasa. Personajul Penelopa are
0 alta voce, cu care povesteste cum a fost asuprita toatd viata de tatal ei, regele Icarus de
Sparta, si apoi de sotul ei, regele Odiseu al Ithacai. Aceasta se marita la cincisprezece ani cu
Ulise in urma unui fel de competiSie sportiva, pe care Ulise o cistiga prin viclesuguri. Cu
toate astea, Penelopa descopera in Ulise nu un barbat de care se simte atrasa si vrajita, ci mai
degraba un partener de conversasii, de schimburi de idei. Pentru vremea ei, pentru oamenii de
care este inconjurata, venirea lui Ulise in viaSa Penelopei reprezintd, totusi, o gura de aer
proaspat. Descopera ca barbatul ei o asculta cu rabdare si interes, i acorda dreptul de a-si
exprima opinia si, desi Penelopa isi da seama ca, uneori, aceasta e si o viclenie din partea lui
Ulise pentru a cistiga simpatia oamenilor, ea se bucurd. Tnsa, asa cum e de obicei, cum
nimicfrumos nu dureaza o vesnicie, soSul Penelopei este chemat sa lupte in razboiul troian.
Acesta pleaca, iar via$a reginei cunoaste o alta schimbare.

Tn cei doudzeci de ani 1n care Ulise e plecat, Penelopa trebuie si faca fasa strainilor
care o Tnconjoard, caci ea nu mai e in palatul tatdlui ei, ci in cel al soului. Acum Tsi vede
amenintat statutul de mama, sotie, stapina, asa incit, are nevoie de o strategie proprie pentru a
tine sub control incercarile de destabilizare venite din mai multe directii. Trebuie sa reziste cu
stoicism tuturor pesitorilor, intrucit, ea inca mai spera ca Ulise se va intoarce. Pe deasupra,
mai trebuie sa tempereze si comportamentul rebel al lui Telemabh, fiul ei si al lui Ulise.

Pe scurt, ni se descopera viasa unei femei care se lupta sa ramina puternica, in ciuda
tuturor obstacolelor pe care soarta le arunca in faSa ei. O viaSa demna de admirat si de
compatimit, totodata, caci ih concepsia lui Atwood, Penelopa este un aisberg: ceea ce se stie
din Odiseea despre ea nu este decit virful, pe cind parSile mai importante, parsile care o fac
om, reprezinta restul aisbergului, aflat sub apa.

Primul pas al strategiei de a face fata incercarilor vietii a fost alegerea a douasprezece
slujinice-informatori, pe care le pune sa se infiltreze pe linga petitori, oferindu-le servicii
sexuale cu scopul de a afla ce i se pregateste. Asa afla ca toti petitorii o doreau de sotie doar
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din interes, dorindu-i averea si nu pe ea, ba mai mult avind o intelegere de recompensa a
celorlalti.

Tn acelasi timp asistdm si la o luptd domestica intre Penelopa si doica Euriclea,
ramasita unui sistem patriarhal de coercitie femining, care o vrea pe tindra sotie o calugarita,
un administrator al casei, discreditata ca mama.

O a treia tensiune Penelopa-Telemah, care aflat in criza emanciparii virile, se vrea
acreditat ca forta decizionald, fatd in fatd cu o femeie care 1i amana emanciparea. Singura
strategie valabild pentru Penelopa nu este impotrivirea fatisa, ci asteptarea circumspecta,
dupa cum o sfatuise mama sa, sa urmeze modelul apei care nu opune rezistenta si cu rabdare
macind orice obstacol.

Ideologia romanului constda in mutarea accentelor centru-margine, descoperind
aspectele ancilare prin care autoritatea Euricleei e clatinatd de emanciparea slujnicelor
conspiratoare si actul tesutului si destramatului celebrului giulgiu ce simbolizeaza viziunea
asupra vietii si faurirea propriului destin, caci tesutul nseamna hotarirea destinului cuiva.

Autoarea nu intervine in intriga mitului decit pentru a-I completa din culise.
Rememorarea consta in povestirea Penelopei dintr-un Hades contemporan, cu limbaj argotic,
revoltatd de transformarea ei intr-o legenda. Tn spatele istoriei laudative se ascunde imaginea
unei femei de naivitatea careia ride intreaga posteritate homerica. Pentru ea nu conteaza decit
sd i se recunoascd inteligenta si voluntarismul. Tn general, inteligenta e o calitate pe care un
barbat o apreciaza la o femeie doar de la departare.

Atit Ulise, cit si Penelopa sunt foarte diferiti fatd de versiunea originala.

Penelopa este un personaj captivant, iar viasa ei nu este deloc dintre cele mai banale,
n ciuda tuturor celor declarate despre ea de-a lungul timpului. Tntreaga carte despre viata ei,
scrisa din punctul ei de vedere, este un tribut adus acestui tip de feminism, Atwood oferind
0 voce pentru greutatile personajului si inteligenta pe care o foloseste pentru a trece prin viata
aspra, care este o forma a teoriei rezistentei feministe. Ea este o femeie care vrea doar sa se
razbune atit pe sot, cit si pe verisoara sa Elena. Nu mai este caracterul credincios si pasiv cu
care ne-am obisnuit, ci o sotie moderna si furioasa care isi exprima mania, transformata fiind
de-a lungul timpului intr-o legenda edificatoare.

Ulise este pur si simplu un mincinos, care nu are nimic eroic in comportament si este
absolvit de vina in final. Sub aspect mentalitar intre perioada homerica si secolul XXI,
dialogul intre milenii devine un tablou parodic, Tn urma caruia apare intrebarea daca putem
judeca lumea greceasca sau daca principiile umanului nu sunt cumva atemporale, crima e
crima, violul e viol si Tn sclavagism si in epoca de astazi.

Existenta calitatilor masculine si feminine naturale este complet rasturnata in acest
roman, unde se demonstreaza in mod clar ca atit barbatii, cit si femeile joaca doar niste roluri.

Discursul feminist se poarta asupra categoriilor identitare ce antreneaza discutii de tip
social, de aceea valorile morale pot fi judecate sub aspect societal. Putin sensibila la o morala
patriarhald, Penelopa exprima acuzele sale la adresa aspectelor de mitologizare si eroizare.
Ea denunta mitul ca realitate globalizata in sens pervers, loialitatea aservita politicii de
conservare statala care neglijeaza adevarul individual, subiectiv.

Caracteristica de baza a miturilor este durabilitatea, caci ele pot fi in mod constant
comunicate, repetate, dar, n acelasi timp, pot fi schimbate si adaptate pentru a se potrivi
oricarei epoci si oricarui loc. Feminismul se afla in fruntea problemelor contemporane, astfel
incit o adaptare moderna, cum este Penelopiada, era aproape sigur sa fie produsa. Odiseea a
fost, si continua sa fie, un mit de mare succes, deoarece este chintesenta povestilor eroice, cu
fapte puternice si calatorii periculoase, femei frumoase si zei puternici. Acestea formeaza
elementele de baza ale unei povesti, care poate fi folosita pentru a construi mii de alte povesti
in multe alte culturi pe perioade indelungate. Pentru ca orice adaptare moderna a acestui mit
sa aiba succes, trebuie sa apeleze la tehnici moderne.
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Opera feministei Margaret Atwood vorbeste despre puterea manipulatorie a
cuvintului, respectiv a cuvintului textului hegemonic. El e o revoltda impotriva discursului
oficial instituit de mit si de preludrile lui atragind atentia asupra puterii periculoase a
cuvintului de a institui prin simpla repetare o metarealitate contrara realitatii Tnsasi.

Anti-Odiseea Margaretei Atwood, este un mini-roman fascinant, o perspectiva noua si
unica, facatoare de dreptate intr-o lume a barbatilor, este povestea din umbra epopeii, cea fara
stralucire si glorie, povestea vesnic ignoratelor femei eroine.
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